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Kérjik, hogy hasznalat és telepités el6tt koriltekintéen olvassa el a jelen felhasznaloi kézikdnyvet.

ROVID UTASITAS

Kdszonjuk, hogy megvasarolta vezeték nélklli ajtocsengdnket. Ezen ajtécsengd telepitése kifejezetten
egyszer(, esetében nem kell bajlédni a vezetékekkel. Egyszerlien csak be kell dugni a vevéegységet a
konnektorba, az adot fel kell szerelni, és mar kész is! Az ajtécsengé 52 dallammal, négy hanger6 szinttel
szolaltathaté meg abbdl a célbdl, hogy megfeleljen igényeinek és 300 méter tavolsagig hasznalhato nyilt,
interferenciamentes térben.
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Veviegység Adoegység Elem Kétoldalas Csavarok Tipli

ragasztdszalag

Kérijiik, hogy ovatosan huzza ki a szigetel6 csikot az elem mellél az
adoegység hasznalata érdekében.

FONTOS!

MIT KELL TENNIE TELEPITES ELOTT?

1. Az ebben a csomagban szallitott adéegység(ek) parositva vannak vevéegység(ek)kel, és be vannak
allitva a “Dingdong” alapértelmezett dallamra, AMENNYIBEN EZ NEM iGY VAN, kérjiik, hogy tanulma-
nyozza a ,Gyors inditas” ciml fejezetet és annak segitségével parositsa az addegység(ek)et és
vevéegység(ek)et, majd dllitsa be kedvenc dallamat/dallamait.

2. Afém, afalak, a mennyezet és az elektromos késziilékek altal kibocsatott egyéb radiofrekvencias jelek
befolyasolhatjak a vezeték nélkili ajtocsengd radio jelét. Altalaban a hatoétav elérheti a 300 métert
a nyilt, interferenciamentes térben, mig akadalyokkal rendelkezé kérnyezetekben a hatotav 30-150 m
lehet.

3. Nem tanacsos az adokésziléket fém felliletre szerelni, mivel a fém blokkolhatja a radiofrekvencias
jeleket az addegység és a vevéegység kozott. Azonban, amennyiben csak igy lehet felszerelni az
adodegységet, akkor a csavarok helyett a készUllékkel szallitott kétoldalas ragasztdszalag hasznalatat
javasoljuk.

4. Az addegységben hasznalt elem tipusa: 23A. Amennyiben gyenge allapotu elem van az adéegységben,
akkor a hatotav csékkenni fog.

5. Nem tanacsos az adoegységet kdzvetlendl a kiilsé ajtéra mindennemd védelem nélkil szerelni, mivel
az ily moédon térténd felszerelés kdvetkeztében felgyorsulhat a miianyagok 6regedése.

GYORS INDITAS
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1. Kapcsolja be az adé- és a vevéegységet.

Dugja be a vevéegységet Huzza ki a szigetel6csikot

2. Dallambeallitas és az adé-, illetve vevGegység parositasa:
(1) Nyomja meg a N vagy a 7 gombot és valassza ki kedvenc dallamat a beprogramozandé vevéegységen.

(2) Tartsa lenyomva a gombot korilbelll 5 masodpercig, majd engedje fel, amikor megszdlal egy
Ding-dong dallam és a LED jelzélampak elkezdenek villogni.

(3) Nyomja le az adbegység gombjat annak érdekében, hogy elkildjon egy jelet a vevéegységhez
a mikodés ellendrzése céljabol. Amennyiben a dallam beallitasa (a parositas) sikeres, a
vevéegység automatikusan le fogja jatszani a kivalasztott dallamot.
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Valassza ki a dallamot Ellenérizze a miikodést

Aktivdlja a parositd
izemmodot

(1) Egy uj dallamra torténd atallitasanak, illetve egy tovabbi adéegység
parositasanak a lépései ugyanezek.

(2) Aparositélizemmoéd minddéssze 5masodpercigtartésautomatikusan
leall, amint a parositas megtortént.

(3) Aparosité izemmad egy id6ben csak egy adéegységhez hasznalhaté.
Két vagy tobb adéegység parositasahoz adéegységenként meg kell
ismételni a fenti (1)-(3) Iépéseket.

(4) Egy vevéegység maximum 50 adéegységhez parosithato, és a dallam
kiilon-kiilon eltérden allithaté be adéegységenként.

FONTOS!

3. Hangeré szabalyozas

Nyomja meg a gombot a vevékésziléken. E kapcsolé a magas és alacsony hangerék kdzott valt.

Hanger6 tartomany:
25~110 dB
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4. Az ajtécseng6 addegységének felszerelése

Ellenérizze a miik6dési tartomanyt a végsé telepités el6tt annak érdekében,
hogy meggy6zddjon arrdl, hogy az a pozicid, ahova telepiteni szeretné az
addegységet, a vevéegység hataskorén beliil van.

FONTOS!

Kétoldalas ragasztdszalaggal térténé felszerelés
(1) A megfeleld tapadas biztositasa érdekében telepités elbtt tisztitsa le a tervezett telepités helyét.
(2) Tavolitsa el a ragasztoszalag egyik oldalardl a véddlapot és ragassza ra az adéegység also oldalara,

majd huzza le a masik oldalardl is a védélapot és helyezze az adéegységet a falra, majd nyomja azt oda
10 méasodpercig.

Megjegyzés: Felhivjuk a figyelmet arra, hogy a kétoldalas ragasztészalag rosszul fog tapadni, ha
azt koszos, illetve egyenlétlen feliiletre ragasztja. A napfény, illetve az esé is befolyasolja a tapa-
dast és el6idézheti azt, hogy az adoegység leesik.

Csavarokkal/kapcsokkal torténé felszerelés

Kérjik, hogy telepités el6tt készitsen el§ egy elektromos furégépet, egy csillagfeji csavarhuzoét és egy
kisméretl laposfeji csavarhuzot.

(1) Helyezze a konzolt a falra és jeldlje be a furatok helyét.

(2) Furjon két lyukat a megjeldlt helyekre, majd helyezze be a csomagban talalhato 2 tiplit.

(8) Csavarozza fel a hatlapot, majd helyezze ra a nyomégombot.

Megjegyzés: a felszerelés el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a vevéegység az adéegység hatotavol-

sagan beliil van, annak érdekében, hogy rendeltetésszeriien miikddjon a késziilék. A falak és a fém
felliletek csokkenthetik a hatétavolsagot.
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5. Alapértelmezett beallitas (Reset)

Nyomja le a Y gombot 5 madsodpercig a vevéegységek alapértelmezett bedllitasa érdekében.
Az alapértelmezett bedllitas akkor sikeres, ha felhangzik az alapértelmezett ajtécsengé dallam villogd
LED-ek mellett.

6. Elemcsere a tavadoban

Az addegység A23 tipusu elemmel mikodik. A gyenge elemek csokkentik a hatétavolsagot.
Keérjuk cserélje az elemet 12-18 havonta.

PROBLEMA ELHARITASA

1. A vevéegység nem ad ki hangot
e Ellendrizze az ajtécsengd gomb elemét, és amennyiben sziikséges, cserélje azt ki.
e A vevbegység dugvilldja lazan illeszkedik.
e A vevbegység kivil van az adéegység hatokorén.
e |ehet, hogy a vevéegység nem lett az addéegységhez parositva.
e Ellendrizze, hogy a hangeré nem minimumra van-e beallitva.
2. Csokkentett hatotav
o A fémszerkezetek, beleértve az UPVC anyagu ajtokereteket, csdkkenthetik az ajtécsengé hatétavol-
sagat. Kerlilje az addéegyseég, illetve a vevéegység fémszerkezetekre, illetve azok kdzelébe torténé

szerelését.

e Egyéb berendezések okozhatnak olyan radidinterferenciat, amely befolyasolja ajtécsengbjének ma-
kodését.

e A falak és a mennyezetek is csokkentik a hatétavot.

e A gyenge elemek esetén is kisebb a hatétav. 12-18 havonta cseréljék ki az elemet.

JELLEMZOK

e Modern és stilusos dizajn

e 52 klilénbo6z6, kivalaszthatd dallam

¢ 4 szinten beallithaté hangerd

e 300 méter (nyilt, interferenciamentes térben)

e Konnyen telepithetd és hasznalhat6

e Konnyen bdvithetd addegységekkel, illetve vevéegységekkel
e |P55-8s addegység

e Kis aramfogyasztas

SPECIFIKACIOK

230V AC 50Hz

A vevbéegység miikédési fesziiltsége

Adodegységben levé elem 12V 23A alkali elem

Adoéegység aramfogyasztasa <10mwW

Vezetéknélkiili hatokoér 300 méter hatotav (nyilt, interferenciamentes térben)

Hallhato tavolsag 90 méter

Kivalaszthaté dallamok 52

Fesziiltség tartomany 25~110 dB, 4 szint

Bévithetdség Igen

Uzemi frekvencia 433,92 MHz += 280 KHz

Uzemi hémérséklet

; . i . -20°C - 50°C / -10°C - 50°C
(adoegység / veviegység)
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Please carefully read this user manual before using and installation.
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BRIEF INSTRUCTION

Thank you for purchasing our Wireless Doorbell .It’s an ideal unit for easily installing a doorbell without the
hassle of wiring. Simply plug the receiver to an AC outlet and mount the transmitter where needed and you
are ready to go! The doorbell features 52 tunes and four levels of volume to suit your needs and can reach
a distance of up to 1000FT when there are no obstructions.

PACKAGE CONTENTS
@ ° N
S
B
o ]
Reciever Transmitter Battery Adhesive pad Screws Expansion bolts

Please carefully pull out the insulating strip next to the battery in
|
IM PORTANT order to use the transmitter.

WHAT YOU SHOULD KNOW BEFORE INSTALLATION?

1. The transmitter(s) supplied with this kit is(are) paired with receiver(s) and set to default tune “Dingdong”,
IF NOT, please refer to the “Quick Start” to pair the transmitter(s) with receiver(s) and set your favorite
tune(s).

2. Metal, walls, ceilings and other RF signals from electronic devices can affect the radio signal of the
wireless doorbell. Generally the operating range can reach up to 300 meters in the open air and non-
interference environment, and 30~50 meters within obstructive environments.

3. It is not advisable to mount the transmitter onto metal surfaces as the material can block RF signals
between the transmitter and the receiver. However, if this is the only option then we recommend that
you use the sticky pad provided as opposed to using the provided screws.

4. The battery using in transmitter is 23A,0perating range will decrease if battery in transmitter is in low
power status.

5. It is not advisable to mount the transmitter in the outdoor directly without any shelter which could
accelerate aging of plastic materials.

QUICK START

AC Plug

— Volume control

Back button
Forward button

LED indicator

Open from here

+rButton&LED indicator

o

—Name plate for leaving ©

an message for vistors
Wall bracket

1. Power on the transmitter and receiver.

Plug in transmitter Pull out the insulating strip

2. Tune setting or pairing a (an ad

ditional)transmitter to receiver

(1) Press 43 button or RZ button to choose your favorite tune, the receiver playing is the tune selected.

(2) Hold the button for about 5s and release until a Ding-dong is heard and the LED indicator starts

flashing.

(3) Press the transmitter button to send a signal to receiver to confirm, when the tune setting (pairing) is
successful, the receiver will play the selected tune automatically.

PA
: i
Choose tune Activate pairing mode Confirm
(1) The steps of changing a new tune or pairing an additional

IMPORTANT! ES&RLE

For

the

transmitter are the same.
(2) Pairing mode will last for 5s only and quit automatically after
pairing is completed.

pairing mode is only available for a transmitter each time.
two or more transmitters, please follow the steps (1)-(3)

above once again to get transmitters paired one by one.
(4) Maximally one receiver can pair with up to 50 transmitters, and

tune can be set different for each transmitter.

3. Volume control

Press button on the receiver,

this switch toggles between High and Low volume.

Volume range:25~110dB
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4. Mounting the doorbell transmitter

Test the operating range before final installation to make sure the
position where you want to mount the doorbell transmitter is within
the range of receiver.

IMPORTANT!

Mount using either the double-sided adhesive pad, or the screws provided.
Mounting with double-sided adhesive tap
(1) To ensure proper adhesion, please clean the surface of the intended location prior to the installation.

(2) Remove one side of the double-sided adhesive tap and stick it to the underside of the transmitter, tear
off the other side and put transmitter onto wall, then press for 10s.

Note: please note that the double-sided adhesive tap will have poor adhesion ,if put on dirty or
uneven surface. sunlight or rain will affect the adhesion and may cause the transmitter to come off.
Mounting with screw/anchors

Please prepare an electric drill, a Phillips-head screwdriver and a
small flat-bladed screwdriver before installation.

1. Attach the bracket to wall and make two marks on the place of two mounting holes.
2. Drill two holes on the marked places, then insert 2 expansion bolts provided in the package.
3. Screw up the bracket and hook the push button onto the bracket.

Note: Before final installation, adjust distance and position between push and chime to optimize
the chime within your environment. Dense walls and metal can reduce range.
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5. Reset

Press 8 button for 5s to reset the receivers, the reset is successful when you hear the default doorbell
sound with flashing LED.

6. Transmitter battery replacement

The battery that the doorbell transmitter is using is 23A, you could buy it from your local market. Weak
batteries will reduce range. Please replace every 12-18 months

TROUBLESHOOTING

. The receiver doesn’t sound

-

e Check the doorbell button battery, replace it if necessary.
® The plug of receiver is loose.
® The receiver could be out of range of the doorbell button.

® The receiver may not have paired with the doorbell button.

Check that the volume control is not at the minimum setting.

N

. Operating range is reduced

e Metal structures, including uPVC door frames can reduce the range of the doorbell. Avoid mounting
the transmitter or receiver on or near metal structures.

e Other equipment can cause radio interference that affects your doorbell.
e Walls and ceilings will reduce the range.

e Weak batteries will reduce range. Replace every 12-18 months.

FEATURES

e Modern and stylish design

e 52 different selectable tunes

e 4-level adjustable volume

e 300 meters operation range (in the open air)

e Easy to install and use

e Easy to add additional transmitters or receivers

e Low power consumption

SPECIFICATIONS

230V AC 50Hz

Working voltage of plug-in receiver

Battery in transmitter 12V 23A alkaline battery

Power consumption of transmitter < 10mw

Wireless range 300 meters (in the open air)

Audible range 90 meters

Selectable tunes 52

Volume range 25~110 dB, 4 levels

Expandable Yes

Working frequency 433,92 MHz + 280 KHz

Working temperature

(transmitter / receiver) -20°C - 50°C / -10°C - 50°C




